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Thank you

Thank you for choosing an sE product! In addition to some basic safety precautions, this manual includes
details and specifications to help you get the most out of your microphone. Please take a few minutes to
read through it.

Capturing excellent audio is our passion. We sincerely hope you'll enjoy using this microphone as much
as we've enjoyed designing and building it for you.

Happy Tracking,
The sk Team

Brief description

The BL8 omni is a omnidirectional boundary microphone, utilizing the same capsule as the celebrated
sE8 small-diaphragm condenser. Its hand-crafted, true condenser capsule utilizes an ultra-thin three-
micron gold-sputtered diaphragm for superior transient response. The BL8 omni is designed to reproduce
low frequencies with stunning accuracy, often eliminating the need for an additional outer kick drum mic.
It is also compatible with The KellyShu® Flatz Isolation System, making it ideal for touring applications.

The BL8 omni's transformerless Class-A circuitry ensures plentiful headroom without distortion, while its
low-noise electronics deliver transparency and clarity. The integrated low-cut filter, the switchable
attenuation pad and the EQ shaping switch make it a very versatile microphone; excelling at ambience
recording, room miking, and can even be used on grand pianos. A switchable attenuation pad keeps high-
SPL sources from overloading your mixer's input.

Robustly built, the BL8 omni features an all-metal construction, a dent-proof grille, and gold-plated XLR
contacts to ensure long-term reliability.

What's in the box

Your packaging should contain the follow items. If anything is missing, please contact your sk Electronics
dealer for assistance.

e BL8 omni microphone
e Pouch

Controls

The BL8 omni features three switches on the bottom, allowing you to shape its tone and prevent
overloading your mixer, microphone preamp or audio interface.
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Low Cut

This switch allows you to the curb low-frequency response at two different frequencies or leave it flat.
For applications like room miking or speech, the low-cut switch reduces unwanted footfall noise and
rumble. It can also be used to minimize proximity effect.

Att Pad

The attenuation pad reduces the microphone’s signal by 10 or 20 dBs when activated, preventing loud
sources from overloading your mixer, preamp or audio interface. In its center position, the pad is
disactivated, and the microphone’s output is unaffected.

We recommend initially activating the 10dB attenuation when miking a kick drum. For very loud
sources you may need to activate the 20dB attenuation. Moderately loud sources should be fine at
the 0dB setting.

Character

The ideal studio kick drum tone is often different than our preferences in a live sound environment.
Similar to our award-winning kick-drum mic, the V KICK, the BL8 omni offers “Classic” and “Modern”
character voicings. These options both cut and shape the low-mids to emphasize transients and
punch. In its center position, the capsule’s neutral response is retained, which is ideal for a plethora
of other applications.

Changing the capsule

To switch the BL8 omni’s capsule, first make sure it's not connected to an XLR cable. Then, turn the screw
at the center of the microphone’s grille counter-clockwise until it's loose. Once the screw has been removed,
the grille can also be removed.

Turn the capsule-retainer screw counter-clockwise, until it can be removed.




Lastly, turn the capsule counter-clockwise and remove it.

Turn the replacement capsule clockwise to lock it.
Refasten the capsule-retainer screw.

Place the microphone’s grille back on its base, and finish by replacing the exterior screw.

Mounting on a surface

Using screws, the BL8 omni can be mounted to a surface, wall, ceiling, or the lid of a grand piano. Open the
microphone as described in the section “Changing the capsule”. The two mounting points are covered with
black stickers; remove them with a sharp tool.

Then use a sharp tool to punch through the underlying protective foil, and mount as desired with screws
(not included).

At last, please close the microphone as described in the section “Changing the capsule”.



Technical specifications

Capsule

Hand-crafted small-diaphragm true condenser capsule

Polar patterns

omnidirectional

Frequency range

20 - 20,000 Hz

Sensitivity 50 mV/Pa (-26 dBV)

Max. SPL (0.5% THD) 143 /153 / 163 dBsp. (0/10/20 dB attenuation pad)
Equivalent noise level 14 dB(A)

Dynamic range 129 /139 /149 dB (0/10/20 dB attenuation pad)
Signal-to-noise ratio 86 dB

Low-cut filter

80/ 160 Hz, 6 dB/oct, switchable

Attenuation pad

10/ 20 dB, switchable

Powering 48 Volts according to IEC 61938
Electrical impedance 60 Ohms

Recommended load impedance >Tk Ohms

Current consumption 5.0 mA

Connectivity

3-pin male XLR connector

139 x 95 x 28.5 mm (L x W x H)

Dimensions 5.47 x 3.74x 1.121in. (Lx W x H)
Weight 538 g (18.98 0z.)
Frequency Response Polar Pattern
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Powering

To ensure proper operation, your sk product requires a Phantom power source that provides 48 Volts
according to IEC 61938.

Risk of damage

Do not connect your sk product to any power supply other than a Phantom power
source (input with Phantom power or external IEC standard Phantom power
supply) with a floating connector, using a balanced cable with studio-grade



connectors to IEC 268-12 only. This is the only way to ensure safe and reliable operation.

Please be aware that Phantom power cannot pass through TRS connectors. A balanced microphone
cable with XLR connectors at both sides is required to provide Phantom power to your sk product.

Safety and maintenance

Warning

The product may contain small, detachable parts, which may cause choking,
personal injury, or death, especially in children. Please exercise care in the use and
handling of small parts and keep them away from children under four years of age.

e This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating conditions.

e Do not open or modify the product.

e The product must be returned to the manufacturer or destinated vendors for any service or repair.
e Do not disassemble or attempt to service this product.

e Thisis not a children’s product and is not intended to be used by children under 14 years old.

Risk of damage

Please make sure that any piece of equipment to which your s product will be
connected fulfills the safety regulations enforced in your country and is fitted with a
ground lead.

Compliance

This product complies with relevant legal requirements for Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
and management of waste electronic and electrical equipment (WEEE).

For RoHS and WEEE information, go to http://www.seelectronics.com/compliance

Maintenance is not required for product compliance.

Batteries, electronic and electrical equipment should not be disposed of with household waste. Wherever
possible, they should be separated and brought to an appropriate collection point to be recycled and to
avoid potential impact on the environment and/or human health. For more information, contact your local
authorities or place of purchase, or visit

http://www.seelectronics.com/recycling

] C €Madein China

Warranty

sE Electronics warrants that its hardware product shall be free from defects in materials and workmanship
beginning from the date of original retail purchase.

See http://www.seelectronics.com/warranty for specific warranty information about your product and
procedures for a warranty claim.




sE Electronics’ entire liability and your exclusive remedy for any breach of warranty shall entail, at sE
Electronics’ option, to repair or replace a functional equivalent of the product, or to refund the price paid,
provided that the hardware is returned to the purchased location along with a receipt.

Warranty protections are in addition to rights provided under local consumer laws and may vary among
countries. See the full warranty information to know your consumer rights and the additional protections
provided by this product warranty.

Our headquarters:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our R&D and manufacturing center:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Full Warranty Information:

https://www.seelectronics.com/warranty

Support

In case you have any questions about your new sE product, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

In the event that your new sE product is operating improperly, it must be returned to us as the manufacturer
or to a destinated vendor for any service or repair. For the fastest and most direct service, please contact
your dealer first. If authorized service is required, it will be arranged by that dealer:

http://www.seelectronics.com/dealers

If you are experiencing difficulties with support or assistance, please do not hesitate to contact us directly:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Lastly, please remember to register your new gear with sk to extend your warranty to a full three years:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

Feel free to contact us:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Our international distributors & sales representatives: http://www.seelectronics.com/contact-us




Bedienungsanleitung — DE

Danke

Vielen Dank, dass du dich fiir ein s Mikrofon entschieden hast! Diese Bedienungsanleitung enthalt neben
einigen grundlegenden Sicherheitshinweisen wichtige Informationen und technische Daten, die dir dabei
helfen, das Beste aus deinem Mikrofon herauszuholen. Nimm dir bitte einen Augenblick Zeit, um diese
Anleitung zu lesen.

Herausragende Audioqualitat ist unsere groRe Leidenschaft. Wir entwickeln und fertigen unsere Produkte
mit viel Liebe zum Detail und hoffen, dass du vom Klang dieses Mikrofons genauso begeistert bist wie wir.

Viel Spalt beim Aufnehmen!
Dein sE-Team

Kurzbeschreibung

Das BL8 omni ist ein Grenzflachenmikrofon mit kugelformiger Richtcharakteristik. Das Herzstlick bildet
die gleiche Kleinmembrankapsel, die auch in unserem beliebten sE8 Kondensatormikrofon eingesetzt
wird. In der handgefertigten Echtkondensatorkapsel sorgt eine goldbeschichtete, nur 3um diinne
Membran fiir hervorragendes Einschwingverhalten und bestmdogliche Klangqualitat. Dank seines
Akustikdesign ermdglicht das BL8 omni auch die Aufnahme von sehr tiefen Frequenzen mit hoher
Prazision. In der Praxis kann dadurch oft ein zusatzliches Kick Drum-Mikrofon an der Offnung des
Resonanzfells entfallen und somit mehr wertvoller Bewegungsfreiraum fiir die Musiker - insbesondere auf
kleinen Biihnen - geschaffen werden. Dariiber hinaus ist es mit dem The KellyShu® Flatz Isolation System
kompatibel, was es zum idealen Begleiter fiir Gigs und Touren macht.

Die iibertragerlose Class-A-Schaltung bietet eine beeindruckende Ubersteuerungsfestigkeit und die
rauscharme Elektronik sorgt fiir glasklaren, unverfalschten Klang. Mit dem integrierten Hochpassfilter,
dem zweistufigen Vorabschwachungsfilter und dem EQ-Shaping-Schalter prasentiert sich das BL8 omni
extrem vielseitig. Es eignet sich deshalb auch fiir anspruchsvolle Aufgaben wie beispielsweise die
Abnahme eines Konzertfliigels sowie dem Einsatz als Raum- bzw. Ambience-Mikrofon. Ein schaltbarer
Abschwachungsfilter verhindert, dass Quellen mit hohem Schalldruckpegel den Eingang des
angeschlossenen Gerats libersteuern.

Das ansprechende Design des BL8 omni besticht auch mit einer robusten Konstruktion aus
hochwertigem Zinkal-Druckguss, einem sehr widerstandfahigem Mikrofongitter und vergoldeten XLR-
Kontakten, die lange Haltbarkeit und Zuverlassigkeit garantieren.

Lieferumfang

Bitte kontrolliere gleich nach dem Offnen den Inhalt der Verpackung. Falls sie nicht vollstandig ist,
kontaktiere bitte deinen sE Electronics Handler. Die Verpackung sollte folgende Komponenten enthalten:

e BL8 omni Mikrofon
e Aufbewahrungstasche

Bedienelemente

An der Unterseite des BL8 omni befinden sich drei Schalter, liber die man den Klang anpassen und eine
Ubersteuerung des Mischpults, Mikrofonverstarker oder Audiointerfaces verhindern kann.
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LOW CUT Schalter

Mit diesem Schalter lassen sich tiefe Frequenzen in zwei Stufen abschwachen. Bei Anwendungen wie
beispielsweise Sprachaufnahmen oder Raummikrofonierung reduziert der Low-Cut-Schalter
unerwiinschte Trittschall- und Nebengerausche. Darliber hinaus lasst sich damit der
Nahbesprechungseffekt verringern.

ATT PAD Schalter

Wird der Abschwachungsfilter aktiviert, verringert er das Signal des Mikrofons um 10 oder 20 dB und
verhindert so, dass der Eingang des angeschlossenen Gerats iibersteuert wird. In der mittleren
Position ist der Schalter deaktiviert und der Ausgang des Mikrofons bleibt unverandert.

Wir empfehlen bei einer Bassdrum-Aufnahme zunachst die 10 dB Einstellung zu aktivieren. Bei sehr
lauten Quellen muss moglicherweise die 20 dB Einstellung aktiviert werden. Fiir leisere
Anwendungen, wie beispielsweise Sprache oder Raummikrofonierung, empfehlen wir die 0 dB
Einstellung.

CHARACTER Schalter

Der perfekte Kick Drum-Klang unterscheidet sich oft deutlich dem natiirlichen Klang des Instruments
auf der Biihne. Ahnlich wie unser preisgekréntes Kick Drum-Mikrofon, das V KICK, bietet auch das
BL8 omni die Klangcharaktereinstellungen ,Classic” und ,Modern”. Diese Optionen senken und
formen den Mitteltonbereich, um die Transienten und den Punch zu betonen. In der mittleren
Position bleibt der neutrale, ausgewogene Frequenzgang der Mikrofonkapsel erhalten — somit die
ideale Einstellung fiir eine Vielzahl weiterer Anwendungen.

Auswechseln der Kapsel

Wenn du die Kapsel des BL8 omni auswechseln mochtest, solltest du dich zunachst vergewissern, dass es
an keinem XLR-Kabel angeschlossen ist. Nun wird die Schraube in der Mitte des Mikrofongitters gegen den
Uhrzeigersinn gedreht, bis sie sich Iost. Sobald die Schraube entfernt wurde, kann auch das Gitter
abgenommen werden.




Die Halteschraube der Kapsel gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis sie sich herausziehen lasst.

Jetzt kannst du die neue Kapsel aufsetzen und im Uhrzeigersinn aufschrauben, um sie zu befestigen.
AnschlieBend die Halteschraube der Kapsel wieder festziehen.

Zum Schluss ganz einfach das Mikrofongitter wieder auf die Basis setzen und die Schraube wieder
einsetzen und festziehen.

Montage auf Oberflachen

Das BL8 omni kann an einer Platte, Wand, Decke oder beispielsweise auch auf dem Fliigel eines Klaviers
angeschraubt werden. Offne dazu das Mikrofon wie im Abschnitt ,Auswechseln der Kapsel" beschrieben.
Die beiden Befestigungspunkte sind mit schwarzen Aufklebern abgedeckt. Sie kénnen ganz einfach mit
einem spitzen Werkzeug entfernt werden

Nun mit einem spitzen Werkzeug durch die darunterliegende Schutzfolie stechen und das Mikrofon mit
Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) am gewiinschten Untergrund befestigen.
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Zum Schluss wird das Mikrofon wieder wie im Abschnitt ,Auswechseln der Kapsel“ beschrieben
geschlossen.

Technische Daten

Kapsel Handgefertigte Kleinmembran-Echtkondensatorkapsel
Richtcharakteristik Kugel
Ubertragungsbereich 20 — 20.000 Hz
Empfindlichkeit 50 mV/Pa (-26 dBV)
Max. Schalldruck (0,5% Klirrfaktor) 143 /153 /163 dBspi (0/10/20 dB Abschwachungsfilter)
Ersatzgerauschpegel 14 dB(A)
Dynamikbereich 129 /139 /149 dB (0/10/20 dB Abschwachungsfilter)
Signal-Rausch-Verhaltnis 86 dB
Hochpassfilter 80/ 160 Hz, 6 dB/Oktave, schaltbar
Abschwachungsfilter 10/ 20 dB, schaltbar
Stromversorgung 48 Volt gemal IEC 61938
Ausgangsimpedanz 60 Ohm
Empfohlene Lastimpedanz >Tk Ohm
Stromaufnahme 5,0 mA
Anschluss 3poliger XLR-Steckverbinder
Abmessunaen 139 x 95 x 28,5 mm (L x B x H)
9 5,47 x 3,74x1,12" (Lx B x H)
Gewicht 538 g (18,98 0z.)
Frequenzgang Polardiagramm
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Stromversorgung

Fiir einen storungsfreien Betrieb bendtigt dein sE-Produkt eine 48-V-Phantom-Stromquelle gemal IEC
61938.

Beschadigungsgefahr

Dein sE-Produkt darf nur an geeignete Quellen (Eingang mit Phantomspeisung
oder externe Speisung mit Phantomspeisung gemaf IEC Standard) mit erdfreiem
Anschluss angeschlossen werden. Verwende dazu ein symmetrisches Kabel mit
Studiosteckverbindern nach IEC 268- 12, nur so kann eine einwandfreie Funktion
gewahrleistet werden.

Beachte bitte, dass die Phantomspeisung nicht mit TRS-Steckern funktioniert. Um ein Mikrofon mit
Phantomspeisung zu versorgen, ist ein entsprechendes Kabel mit XLR-Steckern an beiden Enden
erforderlich.

Sicherheit und Pflege

Warnung

Das Produkt kann lose Kleinteile enthalten, die verschluckt werden kdonnen. Vor
allem bei kleinen Kindern besteht Verletzungs- oder sogar Todesgefahr. Bei der
Benutzung und im Umgang mit Kleinteilen ist daher Vorsicht geboten. Kinder unter
vier Jahren fern von Kleinteilen halten.

*Dieses Produkt ist unter normalen und verniinftigerweise vorhersehbaren Betriebsbedingungen sicher.
+Das Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren.

*Das Produkt muss fiir die Durchfiihrung von Service- oder Reparaturarbeiten an den Hersteller oder an
einen Vertragshandler eingeschickt werden.

*Das Produkt darf nicht zerlegt werden und ist nicht zur Eigenwartung geeignet.

*Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf nicht von Kindern unter 14 Jahren verwendet werden.

Beschadigungsgefahr

Stelle bitte sicher, dass alle an dein sE-Produkt angeschlossenen Gerate die giiltigen
Sicherheitsbestimmungen erfiillen und mit einer Sicherheitserdung verbunden sind.

Konformitat

Dieses Produkt erfiillt alle relevanten gesetzlichen Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Stoffe (RoHS) und zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Informationen zu RoHS und WEEE findest du auf http://www.seelectronics.com/compliance

Zur Wahrung der Produktkonformitat ist keine Wartung erforderlich.

Batterien sowie elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Nach
Madglichkeit sollten sie nach Materialien getrennt und an einer geeigneten Sammelstelle abgegeben
werden, wo sie recycelt werden, um mogliche Auswirkungen auf die Umwelt und/oder die Gesundheit zu
vermeiden. Weitere Informationen dazu erhaltst du bei deinen Behdrden vor Ort bzw. in dem Geschéft, in
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dem du das Produkt gekauft hast. Alternativ findest du entsprechende Informationen auch auf unserer
Webseite:

http://www.seelectronics.com/recycling

[ C €Hergestel|t in China

Garantie

sE Electronics garantiert, dass sein Hardwareprodukt zum Zeitpunkt des Erwerbs im Geschaft frei von
jeglichen Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Spezifische Garantieinformationen iiber unser Produkt und Uber die Vorgehensweise im Falle eines
Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspruchs findest du unter http://www.seelectronics.com/warranty.

Im Garantiefall wird sE Electronics das beschadigte Produkt nach eigenem Ermessen reparieren oder gegen
ein funktionell gleichwertiges Produkt austauschen bzw. den gezahlten Preis zuriickerstatten, sofern das
Produkt zusammen mit der Quittung an das Geschaft oder den Handler retourniert wird, bei dem es
urspriinglich gekauft wurde.

Der Garantieschutz gilt zusatzlich zu den von den lokalen Verbrauchergesetzen gewahrten
Gewahrleistungsrechten und kann von Land zu Land unterschiedlich sein. Wir empfehlen dir, die
vollstandigen Garantieinformationen zu lesen, um dich {iber deine Verbraucherrechte und den zusatzlichen
Schutz durch diese Produktgarantie zu informieren.

Unser Firmensitz:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Unser Produktentwicklungs- und Fertigungszentrum:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Ausfiihrliche Informationen zu Garantie und Gewahrleistung:

https://www.seelectronics.com/warranty

Kundenservice

Falls du zu Deinem sE Mikrofon Fragen hast, kontaktiere uns bitte direkt unter:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Falls dein neues sE-Produkt nicht richtig funktionieren sollte, sende es bitte zur Wartung oder Reparatur an
den Hersteller oder an einen autorisierten Handler ein. Wir empfehlen dir, dich zuerst an deinen Handler zu
wenden, dort wird dir in der Regel schnellstmdglich geholfen. Sollte ein autorisierter Kundenservice
erforderlich sein, wird sich dein Handler gerne darum kiimmern:

http://www.seelectronics.com/dealers
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Falls du Hilfestellung oder eine Beratung bendtigst, kannst du dich jederzeit direkt an uns wenden:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Vergiss bitte nicht, dein neues Gerat bei sE zu registrieren, um die Garantie auf volle drei Jahre zu
verlangern:

http://www.seelectronics.com/registration

Kontakt

Uber die folgende Adresse kannst du direkt mit uns Kontakt aufnehmen:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Unsere internationalen Handler & Vertriebsvertreter: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuale utente - IT

Ringraziamenti

Grazie per aver scelto un microfono sE! Oltre a fornire alcune avvertenze di sicurezza di base, questo
manuale comprende dettagli e specifiche che vi permetteranno di sfruttare al meglio il microfono. Vi
preghiamo di dedicare qualche minuto alla lettura del manuale.

Catturare suoni straordinari & la nostra passione! Speriamo sinceramente che apprezzerete il suono di
questo microfono tanto quanto ci siamo divertiti a progettarlo e a costruirlo.

Buone registrazioni,
il team sE

Breve descrizione

I modello BL8 omni & un microfono perimetrale omnidirezionale, che utilizza la stessa capsula del
celebre condensatore a diaframma piccolo sE8. La sua capsula a vero condensatore di fattura artigianale
impiega un diaframma in oro evaporato estremamente sottile, di appena tre micron, per ottenere una
risposta ai transienti sorprendente. Il microfono BL8 omni & progettato per la riproduzione impeccabile e
precisa delle basse frequenze, eliminando la necessita di un microfono per grancassa aggiuntivo. Inoltre,
& compatibile con il sistema di isolamento The KellyShu® Flatz Isolation System, rendendolo cosi la
soluzione ideale per i tour.

Il circuito senza trasformatore di classe A del microfono BL8 omni garantisce un ampio headroom privo
di distorsioni, mentre I'elettronica a basso rumore offre suoni cristallini e nitidi. Il filtro passa-alto
integrato e l'interruttore opzionale per plasmare la forma del suo EQ conferiscono un’elevata versatilita al
microfono, che primeggia nella registrazione di ambienti e nella ripresa microfonica in sala, e puo essere
anche utilizzato per i pianoforti a coda. Un pad di attenuazione impedisce a sorgenti ad alto livello di
pressione sonora di sovraccaricare l'ingresso del mixer.

Il design solido del microfono BL8 omni presenta una struttura interamente in metallo, una griglia anti-
ammaccatura e contatti XLR placcati in oro per garantire un’affidabilita duratura nel corso del tempo.

Contenuto della confezione

La confezione contiene i seguenti oggetti. Se dovesse mancare qualcosa, ti preghiamo di contattare
tempestivamente il vostro rivenditore sk Electronics.

e Microfono BL8 omni
e PBorsetta

Comandi

Il microfono BL8 omni & provvisto di tre interruttori nella parte inferiore che permettono di modellarne il
timbro ed evitare il sovraccarico del preamplificatore.

LOWCUT ATT PAD CHARACTER

80 -10 classic
— B Hz 0 ®dB | —

160 -20 modern
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Low Cut (passa-alto)

Questo interruttore consente di ridurre 'ammontare di frequenze basse a due frequenze differenti o di
lasciarle piatte. Per applicazioni, quali ripresa microfonica in sala o della voce, l'interruttore passa-
alto attenua il rumore e il imbombo indesiderato da calpestio. E inoltre possibile utilizzarlo per ridurre
al minimo l'effetto di prossimita.

Att Pad (pad di attenuazione)

Quando é attivo, il pad di attenuazione riduce il segnale del microfono di 10 o 20 decibel, impedendo
cosi alle sorgenti ad alto volume di sovraccaricare l'ingresso dell'interfaccia audio. Quando &
collocato in posizione centrale, il pad non é attivo e non incide sulla resa del microfono.

Si consiglia di attivare inizialmente I'attenuazione di 10 dB in caso di ripresa microfonica di una
grancassa, mentre in presenza di sorgenti a volume molto alto, & necessario attivare |'attenuazione di
20 dB. L'impostazione a 0 dB si addice invece alle sorgenti moderatamente ad alto volume.

Character (carattere)

Spesso puo capitare che la tonalita ideale della grancassa in studio risulti diversa da quella ricercata in un
ambiente con suoni dal vivo. Il modello BL8 omni, analogamente al pluripremiato microfono per grancassa
“V KICK”, attribuisce ai voicing un carattere “classico” o “moderno”. Queste opzioni riducono e modellano
le frequenze medio-basse per porre enfasi su transienti e punch. In posizione centrale, si mantiene la
risposta neutra della capsula, che & ideale per una gamma vasta di applicazioni.

Sostituzione della capsula

Prima di effettuare la sostituzione, assicurarsi che la capsula del microfono BL8 omni non sia collegata a
un cavo XLR. Successivamente, ruotare in senso antiorario la vite al centro della griglia del microfono fino
ad allentarla. Una volta rimossa la vite, & possibile rimuovere la griglia.

Ruotare in senso antiorario la vite di fissaggio della capsula finché non & possibile rimuoverla.
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Infine, ruotare in senso antiorario la capsula e rimuoverla.

Ruotare in senso orario la capsula sostitutiva per bloccarla in posizione.
Re-inserire la vite di fissaggio della capsula.

Riposizionare la griglia del microfono sulla sua base e completare I'operazione riavvitando la vite esterna.

Montaggio su superficie

E possibile montare il microfono BL8 omni su una superficie, una parete, un soffitto o sul coperchio di un
pianoforte a coda utilizzando le viti. Aprire il microfono come indicato nel paragrafo “Sostituzione della
capsula”. | due punti per il montaggio sono coperti da due adesivi di colore nero: rimuoverli con uno

strumento appuntito.

Quindi, utilizzare uno strumento appuntito per forare la pellicola protettiva sottostante e procedere al
montaggio nella posizione desiderata utilizzando viti (non incluse).

Come ultimo passaggio, chiudere il microfono come indicato nel paragrafo “Sostituzione della capsula”.
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Specifiche tecniche

Capsula a vero condensatore con diaframma piccolo di fattura

Capsula artigianale
Diagrammi polari omnidirezionale
Intervallo di frequenza 20 - 20.000 Hz
Sensibilita 50 mV/Pa (-26 dBV)

Livello di pressione sonora max. (0,5% di

distorsione armonica totale) 143/153/163 dBsp. (0/10/20 dB con pad di attenuazione)

Livello di rumore equivalente 14 dB(A)
Intervallo dinamico 129/139/149 dB (0/10/20 dB con pad di attenuazione)
Rapporto segnale-rumore 86 dB
Filtro passa-alto 80/160Hz, 6 dB/Oct, selezionabile
Pad di attenuazione 10/20 dB, selezionabile
Alimentazione 48 Volt secondo IEC 61938
Impedenza elettrica 60 Ohm
Impedenza di carico raccomandata >Tk Ohm
Consumo di corrente 5,0 mA
Connessioni connettore XLR maschio a 3 poli
Dimensioni 139 x 95 x 28,5 mm (L X P x A)
5,47 x 3,74 x 1,12 pollici (L x P x A)
Peso 538 g (18,98 once)
Risposta in frequenza Diagramma polare
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Alimentazione

Per garantire il corretto funzionamento, il prodotto sE deve essere alimentato tramite una sorgente di
alimentazione phantom da 48 Volt come da norma IEC 61938.

Rischio di danni

Non collegare il prodotto sk ad alimentatori diversi da una sorgente di

alimentazione phantom (ingresso con alimentazione 48v o alimentatore 48v

esterno secondo norma IEC), utilizzando un cavo bilanciato con connettori da

studio come da norma IEC 268-12. Questo & I'unico modo per garantire un
funzionamento sicuro e affidabile.

Tenere presente che I'alimentazione phantom non pud attraversare connettori di tipo TRS. E necessario
un cavo per microfono con connettori XLR bilanciati su entrambi i lati per fornire I'alimentazione
necessaria al prodotto sE.

Sicurezza e manutenzione

Avvertenze

Il prodotto pud comprendere piccole parti staccabili, che possono comportare

soffocamento, lesioni personali o la morte, in particolare nel caso di bambini.

Prestare la massima attenzione durante l'uso e la manipolazione di parti di piccole

dimensioni. Tenere queste parti fuori dalla portata di bambini di eta inferiore ai
quattro anni.

*Questo prodotto é sicuro quando utilizzato in condizioni di funzionamento normali e ragionevolmente
prevedibili;

*non aprire o modificare il prodotto;
e necessario portare il prodotto all'azienda produttrice o ai rivenditori in caso di assistenza o riparazione;
*non smontare o tentare di riparare il prodotto;

‘questo prodotto non & destinato ai bambini e il suo uso non é previsto da parte di bambini di eta inferiore
ai 14 anni.

Rischio di danni

Assicurarsi sempre che qualsiasi apparecchiatura alla quale viene collegato |l
prodotto sE rispetti le norme di sicurezza vigenti nel vostro paese e che sia dotato
di un cavo di messa a terra.

Conformita

Questo prodotto € conforme ai requisiti legali relativi alla limitazione delle sostanze pericolose (RoHS) e
alla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettroniche ed elettriche (RAEE).

Per informazioni su RoHS e RAEE, visitare: http://www.seelectronics.com/compliance

La manutenzione non é richiesta per la conformita del prodotto.
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Le batterie, le apparecchiature elettroniche ed elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti
domestici. Ove possibile, € necessario separarli e portarli in un punto di raccolta appropriato per essere
riciclati ed evitare potenziali impatti sul'ambiente e/o sulla salute umana. Per maggiori informazioni,
rivolgersi alle autorita locali o al punto vendita, oppure visitare:

http://www.seelectronics.com/recycling

] C €Prodotto in Cina

Garanzia

sE Electronics garantisce che il suo prodotto hardware é esente da difetti nei materiali e nella lavorazione
a partire dalla data di acquisto originale presso il punto vendita al dettaglio.

Visitare http://www.seelectronics.com/warranty per ottenere informazioni specifiche sulla garanzia del
proprio prodotto e conoscere le procedure per i reclami durante il periodo di validita della garanzia.

L'intera responsabilita di st Electronics e l'unico rimedio per qualsiasi violazione della garanzia
comporteranno, a discrezione di sk Electronics, la riparazione o la sostituzione di un equivalente funzionale
del prodotto, o il rimborso del prezzo pagato, a condizione che I'hardware sia restituito al punto vendita
dove é stato effettuato I'acquisto presentando la rispettiva ricevuta.

Le tutele offerte dalla garanzia si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali relative alla protezione dei
consumatori e possono variare in base al paese. Consultare le informazioni complete sulla garanzia per
conoscere i vostri diritti di consumatori e le tutele aggiuntive fornite dalla presente garanzia del prodotto.

La nostra sede principale:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949 USA

Il nostro centro di ricerca e sviluppo e produzione:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Cina

Informazioni complete sulla garanzia:

https://www.seelectronics.com/warranty

Assistenza

In caso di domande sul vostro nuovo prodotto sE, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

In caso di malfunzionamento del vostro nuovo prodotto sSE, & necessario riportarlo all'azienda produttrice
o al rivenditore per qualsiasi intervento di assistenza o riparazione. Per usufruire di un servizio rapido e
diretto, vi preghiamo di contattare innanzitutto il vostro rivenditore. Se occorre un servizio di assistenza
autorizzato, sara organizzato dal rivenditore:

http://www.seelectronics.com/dealers
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In caso di difficolta con il servizio di supporto o di assistenza, non esitate a contattarci direttamente:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Infine, ricordatevi di effettuare la registrazione del nuovo dispositivo sE per estendere la durata della
garanzia a tre anni interi:
http://www.seelectronics.com/registration

Contatti

Non esitate a contattarci:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411

Novato, CA 94949 USA

| nostri distributori e responsabili commerciali internazionali: http://www.seelectronics.com/contact-us
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Manuel Utilisateur - FR

Remerciements

Merci d'avoir choisi un microphone sk! En plus de quelques précautions de sécurité de base, ce manuel
comprend des détails et des spécifications pour vous aider a tirer le meilleur de votre microphone. Merci
de prendre quelques minutes pour le lire attentivement.

Capturer un excellent son est notre passion. Nous espérons sincerement que vous apprécierez le son de
ce microphone autant que nous avons pris plaisir a le concevoir et le construire pour vous.

Bonne diffusion,
L'équipe sk

Breve description

Le BL8 omni est un microphone de surface omnidirectionnel, utilisant la méme capsule que le célébre
condensateur a petite membrane sE8. Sa véritable capsule a condensateur fabriquée a la main utilise une
membrane ultra fine de trois microns recouverte d'or pour une réponse transitoire supérieure. Le BL8
omni est congu pour reproduire les basses fréquences avec une précision étonnante, éliminant souvent le
besoin d'un microphone de grosse caisse externe supplémentaire. Il est également compatible avec le
systéme d'isolation The KellyShu® Flatz Isolation System, ce qui le rend idéal pour les applications de
tournée.

Le circuit de classe A sans transformateur du BL8 omni assure une marge abondante sans distorsion,
tandis que ses éléments électroniques a faible bruit offrent transparence et clarté. Le filtre passe-bas
intégré et le commutateur EQ Shape en option en font un microphone trés polyvalent; excellent dans
I'enregistrement d'ambiance, la prise de son en salle et peut méme étre utilisé sur des pianos a queue. Un
pad d'atténuation commutable empéche les sources a SPL élevé de surcharger I'entrée de votre table de
mixage.

De construction robuste, le BL8 omni présente une construction entierement métallique, une grille anti-
bosses et des contacts XLR plaqués or pour assurer une fiabilité a long terme.

Contenu de la boite

Votre emballage devrait contenir les éléments suivants. S'il en manquait, merci de contacter votre
revendeur sk Electronics, pour qu'il puisse vous aiguiller.

e Le microphone BL8 omni
e Pochette

Commandes

Le BL8 omni dispose de trois commutateurs en bas, vous permettant de fagonner sa tonalité et d'éviter la
surcharge du préampli.

LOWCUT ATT PAD CHARACTER

80 -10 classic
— B Hz 0 ®dB | —

160 -20 modern
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LOW CUT (coupe-bas)

Ce commutateur vous permet de limiter la réponse des basses fréquences a deux fréquences
différentes ou de la laisser plate. Pour des applications telles que la prise de son en salle ou la parole,
le commutateur coupe-bas réduit les bruits de pas et les grondements indésirables. Il peut également
étre utilisé pour minimiser I'effet de proximité.

ATT PAD (pad d'atténuation)

Le pad d'atténuation réduit le signal du microphone de 10 ou 20 décibels lorsqu'il est activé,
empéchant les sources fortes de surcharger I'entrée de votre interface audio. En position centrale, le
pad est désactivé et la sortie du microphone n'est pas affectée.

Nous vous recommandons d'activer initialement I'atténuation de 10 dB lors de la prise de son d'une
grosse caisse. Pour les sources trés fortes, vous devrez peut-étre activer I'atténuation de 20 dB. Pour
les sources modérément fortes, le réglage 0 dB devrait convenir.

CHARACTER (caractere)

Le son de grosse caisse idéal en studio est souvent différent de nos préférences dans un environnement
sonore en direct. Tout comme notre micro de grosse caisse primé, le V KICK, le BL8 omni offre des voicings
de caractére «classiques » et « modernes ». Ces options coupent et fagonnent a la fois les basses-
médiums pour accentuer les transitoires et le punch. Dans sa position centrale, la réponse neutre de la
capsule est conservée, ce qui est idéal pour une multitude d'autres applications.

Changement de capsule

Pour changer la capsule du BL8 omni, assurez-vous d'abord qu'elle n'est pas connectée a un cable XLR.
Ensuite, tournez la vis au centre de la grille du microphone dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
jusqu'a ce qu'elle soit desserrée. Une fois la vis retirée, il est possible d’enlever la grille.

Tournez la vis de retenue de la capsule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle
puisse étre retirée.
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Enfin, tournez la capsule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et retirez-la.

Tournez la capsule de remplacement dans le sens des aiguilles d'une montre pour la verrouiller.
Revissez la vis de retenue de la capsule.

Remettez la grille du micro sur son socle, et terminez en replagant la vis extérieure.

Montage sur une surface

A l'aide de vis, le BL8 omni peut &tre monté sur une surface, un mur, un plafond ou le couvercle d'un piano
a queue. Ouvrez le microphone comme décrit dans la section « Changement de capsule ». Les deux points
de fixation sont recouverts d'autocollants noirs; retirez-les avec un outil pointu.

Utilisez ensuite un outil pointu pour percer la feuille de protection sous-jacente et montez comme vous le
souhaitez avec des vis (non incluses).

Enfin, fermez le microphone comme décrit dans la section « Changement de capsule ».
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Caractéristiques techniques

Capsule

Véritable capsule a condensateur a petite membrane fabriquée a la
main

Modéles polaires

omnidirectionnelle

Gamme de fréquences

20 - 20000 Hz

Sensibilité

50 mV/Pa (-26 dBV)

Pression acoustique max. (SPL) (0,5 %
DHT)

143 /153 /163 dBsp. (0/10/20 dB pad d'atténuation)

Niveau de bruit équivalent 14 dB(A)
Plage dynamique 129 /139 /149 dB (0/10/20 dB pad d'atténuation)
Rapport signal/bruit 86 dB

Filtre passe-bas

80/ 160 Hz, 6 dB/oct, commutable

Pad d'atténuation

10/ 20 dB, commutable

Alimentation 48 volts conforme a IEC 61938
Impédance électrique 60 ohms

Impédance de charge recommandée >1 000 ohms

Consommation électrique 5,0 mA

Connectivité

Connecteur XLR male 3 points

139x95x28,5mm (Lx|xH)

Dimensions 5,47 x 3,74 x 1,12 pouces (L x | x H)
Poids 538 g (18,98 0z.)
Réponse en fréquence Modele polaire
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Alimentation

Pour assurer un bon fonctionnement, votre produit sE nécessite une source d'alimentation fantome qui

fournit 48 volts conformément a la norme IEC 61938.

Risque de dommages

Ne connectez pas votre produit SE a une alimentation autre qu'une source
d'alimentation fantéme (entrée avec alimentation fantéme ou alimentation
fantome standard IEC externe) avec un connecteur flottant, en utilisant un cable



symétrique avec des connecteurs de qualité studio conformes a la norme IEC 268-12 uniquement. C'est le
seul moyen d'assurer un fonctionnement sir et fiable..

Veuillez noter que I'alimentation fantome ne peut pas passer par les connecteurs TRS. Un cable de
microphone symétrique avec des connecteurs XLR des deux cotés est nécessaire pour fournir une
alimentation fantome a votre produit sE.

Sécurité et entretien

Avertissement

Le produit peut contenir de petites pieces détachables susceptibles de provoquer
un étouffement, des blessures corporelles ou la mort, en particulier chez les enfants.
Veuillez faire preuve de prudence lors de l'utilisation et de la manipulation des
petites piéces et les tenir hors de portée des enfants de moins de quatre ans.

+Ce produit est sr dans des conditions de fonctionnement normales et raisonnablement prévisibles.
*N'ouvrez pas et ne modifiez pas le produit.

+Le produit doit étre retourné au fabricant ou au fournisseur désigné pour tout entretien ou toute réparation.
*Ne démontez pas ou n'essayez pas de réparer ce produit.

Ce produit n'est pas destiné aux enfants et n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de
14 ans.

Risque de dommages

Assurez-vous que le matériel auquel votre produit sE sera connecté satisfait aux
regles de sécurité en vigueur dans votre pays et est équipé d'une prise de terre.

Conformité

Ce produit est conforme aux exigences légales pertinentes en matiére de restriction
de l'utilisation de substances dangereuses (RoHS) et de gestion des déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Pour des informations sur la restriction de I'utilisation de substances dangereuses
(RoHS) et de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE), consultez la page http://www.seelectronics.com/compliance

L'entretien n'est pas nécessaire pour la conformité du produit.

Les piles, les équipements électroniques et électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Dans la mesure du possible, ces éléments doivent étre séparés et apportés a un point de
collecte approprié pour étre recyclés et éviter ainsi un impact potentiel sur I'environnement et/ou la santé
humaine. Pour plus d'informations, contactez les autorités locales ou le point d'achat, ou consultez la page

http://www.seelectronics.com/recycling

[ ] C €Fabriqué en Chine
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Garantie

sE Electronics garantit que son produit matériel sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication a
compter de la date d'achat au détail d'origine.

Consultez la page http://www.seelectronics.com/warranty pour obtenir des informations spécifiques sur
la garantie de votre produit et les procédures de réclamation au titre de la garantie.

L'entiére responsabilité de sE Electronics et votre recours exclusif pour toute rupture de garantie
impliqueront, au choix de sk Electronics, la réparation ou le remplacement d'un équivalent fonctionnel du
produit, ou le remboursement du prix payé, a condition que le matériel soit retourné a l'acheteur lieu
accompagné d'un regu.

Les protections de garantie s'ajoutent aux droits prévus par les lois locales sur la consommation et peuvent
varier d'un pays a l'autre. Consultez les informations complétes sur la garantie pour connaitre vos droits en
tant que consommateur et les protections supplémentaires fournies par la garantie de ce produit.

Notre sieége social :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Notre centre de recherche et développement et de fabrication :

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, Chine

Informations complétes concernant la garantie :

https://www.seelectronics.com/warranty

Support

Si vous avez des questions sur votre nouveau produit sk, n'hésitez pas a nous contacter directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us

Dans le cas ol votre nouveau produit sk ne fonctionne pas correctement, il doit nous étre retourné par
I'intermédiaire du fabricant ou d'un fournisseur désigné pour tout entretien ou réparation. Pour le service
le plus rapide et le plus direct, veuillez d'abord contacter votre revendeur. Si un service autorisé est requis,
il sera organisé par ce revendeur :

http://www.seelectronics.com/dealers

Si vous rencontrez des difficultés avec le support ou l'assistance, n'hésitez pas a nous contacter
directement :

http://www.seelectronics.com/contact-us
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Enfin, n'oubliez pas d'enregistrer votre nouveau matériel auprés de sE afin d'étendre votre garantie a trois
ans:

http://www.seelectronics.com/registration

Contact

N'hésitez pas a nous contacter :

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, Etats-Unis

Nos distributeurs et représentants commerciaux internationaux :http://www.seelectronics.com/contact-
us
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Manual de instrucciones - ES

iGracias!

iGracias por elegir un micréfono se! Ademas de algunas precauciones basicas de seguridad, este manual
incluye detalles y especificaciones para ayudarte a aprovechar al maximo tu micréfono. Dedicale unos
minutos a leerlo.

Capturar un audio excelente es nuestra pasion. Esperamos sinceramente que disfrutes del sonido de este
micréfono tanto como hemos disfrutado nosotros disefidndolo y construyéndolo para ti.

Feliz grabacion,
El equipo de sE

Breve descripcion

El BL8 omni es un micréfono de zona de presion omnidireccional, que utiliza la misma cépsula que el
famoso condensador de diafragma pequefo sE8. Su capsula de condensador real hecha a mano utiliza
un diafragma ultrafino de tres micras de espesor pulverizado en oro para una respuesta transitoria
superior. EI BL8 omni esta disefiado para reproducir frecuencias bajas con una precision asombrosa, a
menudo eliminando la necesidad de un micré6fono para bombo exterior adicional. También es compatible
con el sistema de suspensién de The KellyShu® Flatz Isolation System, y por lo tanto, ideal para giras.

Los circuitos de clase A sin transformador del BL8 omni garantizan un amplio margen de sonido sin
distorsidn, mientras que su electrénica de bajo ruido ofrece transparencia y claridad. El filtro de corte de
bajos integrado y el interruptor de ecualizacién opcional lo convierten en un micréfono muy versatil.
Sobresaliente en la grabacion de ambientes, microfonia de sala, e incluso se puede usar en pianos de
cola. Un atenuador conmutable evita que las fuentes de alto SPL sobrecarguen la entrada de tu
mezclador.

De diseno robusto, el BL8 omni presenta una construccion totalmente metalica, una rejilla a prueba de
abolladuras y contactos XLR chapados en oro para garantizar fiabilidad a largo plazo.

¢Qué hay en la caja?

En el interior de este paquete deberias encontrar los siguientes elementos. Si no es asi, por favor contacta
con su vendedor de sE Electronics y hazselo saber.

e Micréfono BL8 omni
e Estuche

Controles

El BL8 omni cuenta con tres interruptores en la parte inferior, para que puedas modificar su tono y evites
la saturacion a la entrada del preamplificador.

LOWCUT ATT PAD CHARACTER
80 -10 classic

— B Hz 0 ®mdB | —
160 -20 modern %
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LOW CUT (corte de bajos)

Este interruptor te permite reducir la respuesta de baja frecuencia en dos frecuencias diferentes o
dejarla plana. Para aplicaciones tales como microfonia de sala o conversacion, el interruptor de corte
de bajos reduce el ruido y la reverberacién producida por pasos. También se puede utilizar para
minimizar el efecto de proximidad.

ATT PAD (atenuador)

El atenuador activado reduce la senal del micréfono en 10 o 20 decibelios, evitando que las fuentes
ruidosas sobrecarguen la entrada de la interfaz de audio. En su posicién central, el atenuador esta
desactivado y la salida del micréfono no se ve afectada.

Recomendamos activar inicialmente la atenuacion de -10dB en microfonia para bombo. Para fuentes
muy ruidosas, es posible que debas activar la atenuacién de -20dB. Las fuentes moderadamente
ruidosas deberian estar bien en la configuracién de 0dB.

CHARACTER (caracter)

El tono ideal de bombo de estudio suele ser distinto al que preferimos en un entorno de sonido en
vivo. De forma similar a nuestro galardonado micréfono para bombo, el V KICK, el BL8 omni ofrece
voces de caracter "clasico” y "moderno”. Estas opciones cortan y dan forma a los bajos-medios para
enfatizar los transitorios y los golpes. En su posicion central, se mantiene la respuesta neutra de la
capsula, ideal para una gran cantidad de otras aplicaciones.

Cambiar la capsula

Para cambiar la capsula del BL8 omni, primero asegurate de que no esté conectado a un cable XLR.
Después, gira el tornillo en el centro de la rejilla del micréfono en sentido contrario a las agujas del reloj
hasta soltarlo. Una vez retirado el tornillo, puedes quitar la rejilla.

Gira el tornillo de retencion de la capsula en sentido contrario a las agujas del reloj, hasta que se pueda
quitar.
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Por ultimo, gira la capsula en sentido contrario a las agujas del reloj y retirala.

Gira la capsula de repuesto en el sentido de las agujas del reloj para bloquearla.
Vuelve a sujetar el tornillo de retencién de la capsula.

Vuelve a colocar la rejilla del micréfono en su base y termina colocando el tornillo exterior.

Montaje en una superficie

El BL8 omni se puede montar en una superficie, pared, techo o la tapa de un piano de cola, con ayuda de
tornillos. Abre el micréfono como se describe en la secciéon "Cambiar la capsula”. Los dos puntos de
montaje estan cubiertos con pegatinas negras. Retiralas con una herramienta afilada.

Luego usa una herramienta afilada para perforar la lamina protectora y monta como desees con tornillos
(no incluidos).

Por ultimo, cierra el micré6fono como se describe en la seccion "Cambiar la capsula”.
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Especificaciones técnicas

Capsula

Capsula de condensador verdadero de diafragma pequeno hecha a

mano

Patrones polares

omnidireccional

Rango de frecuencia

20 —20.000 Hz

Sensibilidad

50 mV/Pa (-26 dBV)

SPL méx. (0,5% THD)

143 /153 / 163 dBsp. (atenuador de 0/10/20 dB)

Nivel de ruido equivalente

14 dB(A)

Rango dindmico

129 /139 /149 dB (atenuador de 0/10/20 dB)

Relacién sefal/ruido

86 dB

Filtro de corte bajo

80/ 160 Hz, 6 dB/oct, conmutable

Atenuador

10/ 20 dB, conmutable

Alimentacion

48 voltios segun IEC 61938

Impedancia eléctrica 60 ohmios
Impedancia de carga recomendada >1.000 ohmios
Consumo de corriente 5,0 mA

Conectividad

Conector XLR macho de 3 pines

139 x 95 x 28,5 mm (L x An x Al)

Dimensiones 5,47 x 3,74 x 1,12 pulgadas (L x An x Al)
Peso 538 g (18,98 onzas)
Respuesta en frecuencia Patrén polar
.
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Alimentacion

Para garantizar un funcionamiento adecuado, tu producto sE requiere una fuente de alimentacién Phantom

que proporcione 48 voltios de acuerdo con la norma IEC 61938.

Riesgo de danos

No conectes tu producto sE a ninguna fuente de alimentacién que no sea
Phantom (entrada con alimentacién Phantom o fuente de alimentacién Phantom



estandar IEC externa) con un conector flotante, mediante un cable balanceado con conectores de calidad
de estudio a IEC 268-12. Esta es la Unica manera de garantizar un funcionamiento seguro y fiable.

Ten en cuenta que la alimentacién Phantom no puede pasar a través de los conectores TRS. Para
proporcionar alimentacion Phantom a un micréfono, se necesita un cable de micréfono balanceado con
conectores XLR en ambos lados.

Seguridad y mantenimiento

Advertencia

El producto puede contener piezas pequefas y desmontables, que pueden causar
asfixia, lesiones o la muerte, especialmente en nifnos. Ten cuidado al usar y
manipular piezas pequenas. Mantenlas alejadas de ninos menores de cuatro afos.

*Este producto es seguro en condiciones de funcionamiento normales y razonablemente previsibles.
*No abras ni modifiques el producto.

*Si requiere mantenimiento o reparacion, el producto debe ser devuelto al fabricante o proveedores
asignados.

*No desmontes ni intentes reparar este producto.

*Este no es un producto para nifios y no esta disenado para ser utilizado por ninos menores de 14 afos.

Riesgo de danos

Asegurate de que cualquier equipo al que se conectara tu producto s cumple con
las normas de seguridad vigentes en tu pais y que esté equipado con un cable de
tierra.

Conformidad

Este producto cumple con los requisitos legales pertinentes sobre restriccion de sustancias peligrosas
(RoHS) y la gestion de residuos de aparatos electrénicos y eléctricos (RAEE).

Para obtener informacion sobre RoHS y RAEE, visita: http://www.seelectronics.com/compliance

No se requiere mantenimiento para la conformidad del producto.

Las baterias, los aparatos electrénicos y eléctricos no deben eliminarse junto con la basura doméstica.
Siempre que sea posible, deben separarse y llevarse a un punto de recoleccion adecuado para ser
reciclados vy, asi, evitar posibles repercusiones en el medio ambiente y/o la salud humana. Para mas
informacién, ponte en contacto con las autoridades locales o el vendedor, o visita:

http://www.seelectronics.com/recycling

] C € Fabricado en China
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Garantia

sE Electronics garantiza que el aparato estara libre de defectos materiales y de mano de obra a partir de la
fecha de compra inicial.

Consulta http://www.seelectronics.com/warranty para obtener informacién especifica sobre la garantia
de su producto y como presentar una reclamacién de garantia.

La responsabilidad total de sE Electronics y tu recurso exclusivo en caso de incumplimiento de la garantia
implicard, a discrecion de sE Electronics, reparar o reemplazar un equivalente funcional del producto, o
reembolsar el precio pagado, siempre que el aparato se devuelva a la ubicacién donde se comproé junto con
su recibo de pago.

Las coberturas de garantia son adicionales a los derechos proporcionados por las leyes locales sobre
proteccion al consumidor y pueden variar entre los paises. Consulta la informacién completa de la garantia
para conocer tus derechos como consumidor y las coberturas adicionales proporcionadas por esta
garantia de producto.

Nuestra sede:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestro centro de I+D y fabricacion:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China

Informaciéon completa de la garantia:

https://www.seelectronics.com/warranty

Asistencia

Si tienes alguna pregunta sobre tu nuevo producto sk, no dudes en ponerte en contacto con nosotros
directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us

Si tu nuevo producto sk no funciona correctamente, debe ser devuelto a nosotros como fabricante o a un
proveedor asignado para cualquier mantenimiento o reparacion. Para un servicio mas rapido y directo,
ponte en contacto primero con tu distribuidor. Si se requiere un servicio autorizado, lo organizara el
distribuidor:

http://www.seelectronics.com/dealers

Si tienes dificultades con la asistencia, no dudes en ponerte en contacto con nosotros directamente:

http://www.seelectronics.com/contact-us
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Por ultimo, no olvides registrar tu nuevo equipo con sk para ampliar la garantia a tres anos completos:

http://www.seelectronics.com/registration

Contacto

No dudes en ponerte en contacto con nosotros:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA

Nuestra red internacional de distribuidores y representantes de ventas:
http://www.seelectronics.com/contact-us
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PykoBogcTBo nonb3oBatens (PYC.)

bnarogapum Bac!

Bnarogapum 3a BblI6op npoaykumu sE! TloMMMO OCHOBHbIX Mep NPeAOCTOPOXHOCTU, 3TO PYKOBOACTBO
COAEPXUT NOAPOOHYHO MHPOPMALMIO U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM, MO3BOJSIOLWME UCMNOSb30BaTb
MUKPOHOH MakcumasnbHo adpdekTuBHO. Moxkanyncra, yaennte HECKOJIbKO MUHYT, YTO6bl BHUMATENbHO
NpoYMTaTh BCE MHCTPYKLMUN.

Mbl npuwnaraeM BCe BO3MOXHble YCWAMA [ANA CO3[aHMA MEpPBOKIACCHbIX 3BYKO3anuCbIBalOLWMX
ycTpoucTB. MCKpeHHe Hageemcsi, YTO Bbl GyaeTe MOMb30BaTbCA 3TUM MUKPOGOHOM C TaKUM Xe
yZAOBOJIbCTBMEM, C KaKUM Mbl €ro paspabaTtbiBanu.

Xenaem BaM ycnewHon sanucu!
KomaHpa sE Electronics

KpaTkoe onucaHue

BL8 omni — BceHanpaBieHHbI MUKPO(OH MPaHNYHOIO C/I0Si C TAKUM XKe KarchosieM, Kak B LLUMPOKO
N3BECTHOM Y3KOMEMOpPaHHOM KOHAeHcaTopHOM SE8. B kanctone pyyHom c60pKu ncnonb3yeTcs
MeM6bpaHa TONLMHON 3 MKM C 30/10TbIM HamnblIEHNEM A1 o6ecneyeHuns cBepxbbICTPON peakLmMm Ha
MOMEHTbI 3ByKOBOM aTaku. Mogenb BL8 omni paspaboTaHa s npefenbHO TOYHOro BOCNPUATUSA
HU3KUX YacTOT, YTO NO3BOSINT BaM 060MTUCL 6€3 A0MOJSIHUTENIbHOIO BHELIHEro MUKpodoHa Ha 6ac-
6apabaHe. BL8 omni Takxe COBMeCTUM ¢ cucTemoit nsonauum The KellyShu® Flatz Isolation System, uTo
JenaeT ero naeanbHbIM pelleHeM AN raCTpOoSibHbIX MOe30K.

becTpaHchopmaTopHaa KOMMNOHOBKA CxeM Knacca A B Mmogenu BL8 omni o6ecneynBaeT CyLLeCTBEHHbIN
3anac no AMHaMM4ecKoMYy Anana3oHy 6e3 UCKaXKeHUN, @ MaJIOLLYMHbIe 3N1EKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI
rapaHTUPYIOT YMCTOE U YeTKoe 3ByYaHue. bnarogaps BCTpoeHHOMY PUbTPY HU3KUX YacToT U
nepekstoyaTento hopMbl 3KBanansepa aTOT YyHUBepCcasbHbIi MUKPOdOH NpekpacHo noaxoauT ans
paboTbl KaK B YCNOBUAX OKPYXXatoLen cpefibl, Tak U B MOMELLLEHUSIX, BKJTHOYAs 3aMUCb KOHLLEPTHbIX
posineit. MepekntoyaeMblii aTTEHOATOP 3alUMULLAET BXO MUKLLEPA OT NEPEerpy3okK, Bbi3biBaeMbIX
NCTOYHMKAMM BbICOKOI0 3BYKOBOIO [laBJIEHUSI.

Mogenb BL8 omni ¢ Nnpo4HOM LeNnbHOMEeTalIM4eCKOM KOHCTPYKLUNEN CHAbXKeHa YCTONUYNBOM KO
BMATMHAM CETKOW U N030J7104eHHbIMU KOHTakTamMu XLR ans noBbiWeHNs HaJeXHOCTU NpU ANUTeNbHON
aKcnnyaTauumu.

KoMnneKkT nocTtaBKuU

B KOMNNEKT nocTaBKM AOMKHbI BXOAUTb NEPEYNUCTIEHHbIE HUXKE KOMMOHEHTbI. ECcnn 4To-TO OTCYTCTBYET,
obpaTuTech, NOXaNymucTa, K BalleMy MeCTHOMY npegcTasuTento komnaHum sk Electronics.

e MwukpodoH BL8 omni
e CymMka

CpeacTtBa perynupoBKu

N3penne BL8 omni ocHaLEeHO TPeMSA HUXXHUMM NepeKnoYaTeNnsiMu ans perynmpoBkn TeMopa n 3almThbl
npeaycunuTens ot neperpysok.
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LOWCUT ATTPAD CHARACTER

80 -10 classic
— B Hz 0 m®dB | —

160 -20 modern ..}

Low Cut (®unbTp HU3KMX YaCTOT)

C NOMOLLbIO 3TOr0 NnepeknYaTens MOXXHO 06pe3aTb HU3KMe YyactoTbl Ao 80 My nunm 160 u. B
LEeHTpanbHOM MONI0XKEeHUW nepekntoyaTens GUnbTP OTKIKOYEH, U MUKPO(POH MMEET POBHYHO
YaCTOTHYH XapaKTepucTuKy. [Mpu ncnonb3oBaHnM MMKpodoHa B NoMelL.eHun (Hanpumep, ans
3anucu peun) GunbTp HU3KMUX YacTOT NO3BONSAET YMEHbLUMTbL HEXeNaTesbHbIN LWYyM OT LIaroB U ryn.
Kpome Toro, Takue punbTpbl TakXe CHMKarT adhdeKT 651M30CTHU, KOTOPbIN BO3HUKAET Npu 3annucu
NCTOYHMKOB 3BYKa Ha HEGOMbLLOM PacCTOAHUN.

Att Pad (ATTeHtoaTOop)

[Mocrne BKNOYEHUSA aTTEHIOATOp CHUXaeT ypoBeHb BXoAgHOro curHana Ha 10 unm 20 gb, uto
NO3BOJISIET CHUMATb 3BYK FPOMKMX UM 6JIM3KO PaCrONOXXEHHbIX UHCTPYMEHTOB 6€3 UCKaXKeHUW. ITO
TaKXXe MOXKeT 3aWMTUTb OT Neperpy3kn BXOAHOM KacKap 3anvcbliBaroLnx nHTepdencos,
MUKLLEPHbIX KOHCOJEN U MUKPOPOHHbIX Npeaycunutenen. Npu LeHTpanbHOM MOJSIOXEHUM
nepekstoyaTensa aTTeHIaTOp HeaKTUBEH, NPU 3TOM YPOBEHb CUrHasna He MeHsieTCA.

[nsa nopsByyku 6ac-6apabaHa peKOMeHAYeTCA BbICTaBUTb 3HaYeHME aTTEHI0aTOpa Ha YPOBHE

— 10 gb. MNMpun HaNMYMN NCTOYHMKOB OYEHb FPOMKMX 3BYKOB, BO3MOXXHO, NOTpebyeTcs
nepektounTbcs Ha — 20 ab. 1nA UCTOYHMKOB 3BYKOB YMEPEHHON FPOMKOCTU NoAONAET napamMeTp
0 nb.

Character (Tun akBanusauum)

Tem6p 6ac-6apabaHa, 3anMcblBaeMOro B CTYAUNHbIX YCNOBUAX, YaCTO OT/IMYaeTcs OT
BbICTPOEHHOro BO BpeMs KoHuUepTa. Kak 1 B HalleM nepBoK/lacCHOM MUKpodoHe ans 6ac-6apabaHa
V KICK, B Mogenu BL8 omni gocTynHbl Tunbl akBanuaaumm Classic (Knaccuueckas) u Modern
(CoBpeMeHHas). OHM ype3atoT HUXKHIOK cepeanHy TakuM 06pasoM, YTo6bl BblAETUTb MOMEHTbI
yZapa 1 Nony4ymTb XOpOoLUYHo aTaky. [py LeHTpanbHOM MOJIOXKEHUM MepekoYaTens CoXxpaHsieTcs
HenTpanbHas aKBanM3auus, KoTopasi MpeKpacHo NoaxoauT AJisi MHOMMX APYruX BapuaHToB
NMPUMEHEHMUS.

3aMeHa Kancions

Mpexxae 4yeM 3aMeHUTb Kanctosb BL8 omni, ybeauTtechb, 4YTo K MUMKPOhOHY He noakntoyeH Kabenb XLR.
MNMocne 3Toro noBopayvMBanTe BUHT B LEHTPE CETKU MUKPOGOHA NPOTUB YAaCOBOM CTPESIKK, NOKa OH He
oTcoeanHuTcs. MNocne n3BnevyeHUs BUHTA MOXHO CHAATb CETKY
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MNoBopaumBanTe BUHT PUKcaTOpa Kanctosis MPOTUB YaCOBOMW CTPESIKM, MOKAa OH HE OTCOeAMHUTCS.

MNMoBepHMTE HOBbIN Kanctosib MO YacOBOW CTpesiKe ANs pukcaumu.

MNMoBTOPHO 3aKpenuTe BUHT puKcaTopa Kancrons.

YcTaHoBUTE ceTKy MUKpodoHa 06paTHO Ha OCHOBaHWe 1 3aUKCUPYNTE ee C MOMOLLbIO HapY>XXHOr0 BUHTA.

MoHTaX Ha NMOBEPXHOCTU

C NOMOLLbIO BUHTOB YCTPONCTBO BL8 omni MOXHO CMOHTMPOBAaTb Ha NOBEPXHOCTU, CTEHE, NOTONKE NN
Kpbiwke posans. OTKponTe kopnyc MUKpodOHa, Kak onucaHo B paspene «3ameHa Kancionsar. [lBe
MOHTaXHbl€e MO3NLUKN MPUKPbITbl YePHbIMU HaknernkaMn. CHUMUTE UX C MOMOLLbIO OCTPOro UHCTPYMEHTA.
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MNMocne 3TOro MNPOTKHWUTE 3aWMUTHYK TJIEHKY OCTPbIM MHCTPYMEHTOM W MpUKpPenuTe YCTPOMCTBO
Heo6x0ANMbIM 06pa3oM C NMOMOLLbI BUHTOB (HE BXOAAT B KOMIMJIEKT MOCTaBKW).

MNMocne 3aBepLueHMs BCEX AEUCTBUIN 3akponTe Kopnyc MMKpodOHa, Kak ONucaHo B pasfgenie «3aMeHa
Kancrons».
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TexHU4yeckue XapaKTepucTtuku

Kanctonb

KoHAeHcaTOpHbIN Kanckofib Py4YHOW CO60PKM C Y3KOM MeMBpaHo

[Ouarpamma HanpaBfieHHOCTU

BCeHarnpaBJieHHada

YacTOTHbIN Ananas3oH

0T120 1020000 Ny

YyBCTBUTENLHOCTb

50 MB/Ma (-26 4BB)

Makc. ypoBeHb 3BYKOBOIO [aBiieHUs]

(SPL)  (koaddumumeHT  HenuHelHbIx | 143/153/163 nbsp. (aTTeHtoaTop 0/10/20 8B)
nckaxenun 0,5 %)

OKBUBAJNEHTHbIVW YPOBEHb LUyMa 14 pbA

OunHaMnyeckuii puanasoH 129/139/149 pb (aTTeHtoaTop 0/10/20 ab)
COOTHOLLEHNE «CUrHaN/LIyM» 86 b

CDI/IJ'Ipr HU3KUX HaCcToT

80/160 'y, 6 nb/0KT., NnepekntoYaeMbIin

ATTeHtoaTOp 10/20 pgb, nepekntoyaembin
lMutaHue 48 B no ctaHgapTy IEC 61938
[MonHoe conpoTuBneHue 60 Om
PekomeHpgoBaHHOE rnoJsiHoe

>1 KOM
COMPOTUBJIEHNE HArpy3Kn
MoTpebneHune Toka 5,0 MA

Pa3zbeMbl AN NoAKOYEHUA

3-KOHTaKTHbIN WTbIpeBON pa3dbemM XLR

139 x 95 x 28,5 Mm (I, x LUl x B)

FaGapue! 5,47 x 3,74 x 1,12 moitma (I, x LU x B)
Macca 538 1 (18,98 yHLMN)
YacToTHaa xapakTepucTuka Inarpamma HanpaBfieHHOCTH
.
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NMuTaHue

[na npaBunbHOM pa6oTbl MUKpodoHa TpebyeTcsa nogaya ¢aHTOMHOro nuTaHus 48 BonbT (cTaHmapT
IEC 61938).

He nogkntoyante MUKPOdOH K 106bIM MOCTOPOHHUM UCTOYHMKAM NUTaHUS,

KpoMe UCTOYHMKOB (aHTOMHOIo NUTaHus (BXog ¢ GaHTOMHbIM MUTaHUEM WU

BHELLUHU 6510K paHTOMHOro NUTaHKA, COOTBETCTBYOWMIA cTaHaapTy IEC), ans

4yero Ucnonb3ynTe CUMMETPUYHBIN Kabenb C pasbeMaMu CTYAUMHOIO Kilacca,

COOTBeTCTBYOWMMM cTaHAapTy IEC 268-12. 3TO eAMHCTBEHHbIN CNOCO6
obecneynTb 6€30MacHoOe N HageXxxHoe PyHKLUMOHMPOBAHME.

O6paTuTe BHUMaHME, YTO haHTOMHOE NUTaHMe He nogaeTcs ¢ NoMoulbto pasbemoB TRS. [Ina
obecneyeHna GaHTOMHOro NMTaHUA ycTponcTea SE HE06X04UM CUMMETPUYHBIN MUKPOPOHHbIN Kabenb
¢ pazbemMamm XLR c 06enx CTOpoH.

TexHuKa 6e30MacHOCTU U YXOZ,

MpeaynpexaeHue

B cocTaB ycTpoicTBa MOryT BXOAUTb HeGONbLUME CbeMHbIE AeTann, HenpaBuiibHOe

obpalleHne C KOTOPbIMM MOXeT Bbi3BaTb yAylbe, TPaBMbl, B TOM 4ucCne CcO

CMepTesibHbIM UCXOA0M, 0CO6eHHO Yy AeTel. [MposBNsnTe OCTOPOXXHOCTb NpwU

06palleHUM C MENKUMU AeTaNsAMU U UX UCMONb30BaHUKN. OHM AOMKHbI HAXOAUTbLCS
B MecTax, HeflOCTYMHbIX A/ fleTel B BO3pacTe A0 YeTblpex feT.

«[laHHOoe u3penne 6e30MacHO MpuM HOPMAaJibHbIX WM  OOOCHOBAHHO MPOrHO3UPYEMbIX YCNOBUSIX
aKcnnyaTauumu.

*He BCKprBaVITe Kopnyc nsgenna n He BHOCUTE NSMEHEHUA B €ro KOHCTPYKLUIO.

«[lns npoBefeHUs NO6Or0 pPeMOHTa WU CEPBUCHOrO OOCNYXWBaHWUS faHHOE u3fenve HeobxoauMo
BEPHYTb NPOM3BOAUTENO UM MECTHOMY AUNepy.

‘He pasbupante paHHoe wusgenve M He MpeanpuvHUManTe MOMbITOK NPOBOAUTL €ro CEepBUCHOE
ob6cnyXuBaHue.

*3To u3penve He ABNSETCA AETCKON UrPYLLKOWN N He NpefHa3HavYeHo Ans AeTen, BO3pacT KOTOPbIX MeHbLUe
14 nert.

OnacHoCTb noBpexaeHus

Y6eautechb, YTO BCe 3IeMeHTbl 060pyA0BaHNSA, K KOTOPbIM MOXET NoAKIHYaTbCA
ycTpomncTBo SE, COOTBETCTBYIOT NpaBuiam 6€30MacHOCTU, AEUCTBYHOLLMM B Ballen
CTpaHe, N CHab>XeHbl 3a3eMSAOLLMM NPOBOAOM.

CooTBeTCcTBME 3aKOHOAATENIbHbIM TpEGOBaHMﬂM

JaHHoe wusgenve oTBevyaeT COOTBETCTBYIOLWMM HOPMaM, OrpaHMuYMBAKOWMM cofepXaHue BpefHbIX
BewecTB (RoHS), a Takke HOPMaTUBHO-NMPABOBbIM aKTaM B OTHOLIEHUWU O6paLLEHUst C OTXOAaMM
3NEKTPOHHOIO 1 aneKTpudyeckoro o6opyaosanus (WEEE).

Ona  nonyyeHuma  wmHpopmaumm no RoHS u  WEEE nepenaute Ha  Be6-CTpaHuuy
http://www.seelectronics.com/compliance
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[ns o6ecneyeHns COOTBETCTBUA U3eMA 3aKOHOAATENIbHbIM TPe6OBaHUSIM TEXHUYECKOE 06CNY)XMBaHUE
He TpebyeTcs.

AKKYMYnaTOpHble 6aTapen, 3NeKTPOHHOE U 3JIeKTpMYeckoe o60pyaoBaHMe He crneayeT YTUIM3MpoBaTb
BMecTe C 6bITOBbIMW OTxoAamu. Mo BO3MOXHOCTM MX Heo6X0AMMO CcOpTUpoBaTb W chaBaTb B
crneumnannsnpoBaHHOM MyHKTe c6opa 0TX0A0B AfiA nepepaboTKu B LieNisiX MOBTOPHOIO UCMOJIb30BaHUA U
HefoNnyLeHNsl NOTEeHUMaNbHOro OTPULATENbHOMO BO3A4ENCTBUSA HA 3KOJIOTUIO W/WNK 3[0pOBbe NHOAEeN.
[ns nonyyenuns 6onee Nogpo6HON MHPOPMAaLMK CBSXXUTECH C MECTHbIMW OpraHamMu BAacTu UM No MecTy
npuobpeTeHus. Tak)Ke noceTuTe Be6-cant

http://www.seelectronics.com/recycling

[ ] c € chenaHbl B Kutae

FapaHTUMHDbIE 06A3aTeNbCcTBA

KomnaHus sE Electronics rapaHTupyeT, 4TO M3roTaBiMBaemas €0 NMpOAyKLMA He OyAeT copep)kaTb
e eKToB, BbI3BaHHbIX HeKayeCcTBEHHbIMU MaTepuanaMm uim c60pKom, HaunHas ¢ AaTbl NPUOGPETEHNS Y
oduuymanbHoro gunepa.

CmMm. http://www.seelectronics.com/warranty, rae npeacTaBieHa KOHKpeTHas uHbopmauusa no
rapaHTUMHbIM 0683aTeNbCTBAM B OTHOLLUEHUM NMPUOBPETEHHOIO BaMMK U3LENNS, @ TakXe Mo npoueaypam
npeabsaB/EHUs rapaHTUMHbBIX MPETEH3UMN.

MakcumanbHbin 06beM MaTepuanbHOM OTBETCTBEHHOCTM KomnaHum sE Electronics v Bawen
UCKITFOYMTENBHOW KOMMEHCAUUW MO BCEM HEBLIMNONHEHHbIM FapaHTUMHbIM 06A3aTeNlbCTBaM [OJDKEH
cBoanTbCA (Mo MHeHUo komnaHum sk Electronics) kK peMoHTY n3genus / ero 3aameHe pa6oTocnoCo6HbIM
YCTPOMNCTBOM WM BO3MELLEHNEM LiEHbI €r0 NPUOBPETEHNUSA MPU YCIIOBUM, YTO NPOAYKT OblS1 BO3BPALLEH B
MYHKT €ro NpuobpeTeHnsi BMECTE C YEKOM, NOATBEPXXAAOLWMM onnary.

3awmTa rapaHTURHbIX NpaB MpefocTaBnseTcs B [JOMOJSIHEHWE K TeM MpaBaM, KoTopble 6buin
npeaycMoOTpeHbl MECTHbIM 3aKOHOA4ATeNbCTBOM O 3aliuTe NpaB NoTpebuTenen, U MOXeT OT/IMYaTbCs B
3aBWCUMOCTHU OT CTPaHbl. CM. NOJHbIN 06bEM rapaHTUNHBLIX 0683aTeNbCTB U 03HAKOMbTECb CO CBOMMU
NnoTpebuUTeNIbCKUMK MNpaBaMK, a TakKXe C [OMOJSIHUTeNbHbIMM  MepamMu MO  3aluTe npas,
npeaycMOTPEHHbIMU rapaHTUEN Ha JaHHOe Usaenue.

Appec rnaBHoro opuca KoMnaHuu:
sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

Anpec Halwlero Hay4yHo-nccnenoBaTesibCKOro n npon3BoaACcTBeEHHOro LeHTpa:

EP Electronics 289 B2 West Songxiu Road, Shanghai 201703, China (KuTait)

MoNHbIN TEKCT rapaHTUNHbIX 0683aTesNbCTB:
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https://www.seelectronics.com/warranty

NMoppep)xka

Ecnu y Bac nosiBUNMCb Kakue-nM6o npobnembl U BOMPOCHI MO Hallerd NPOoAYKUMW, TO ANs MosyvyeHus
ObICTPO NOMOLLM M 06CYXXMBaHUS 06paTUTECH K HalLleMy NpeaCcTaBUTENO B BalLeM PeruoHe:

http://www.seelectronics.com/dealers

Ecnu Bawm npo6sieMbl He peLleHbl U BONPOChI OCTannchb 6e3 oTBeTa, 06palLanTecb K HaM HanpsiMyo:

http://www.seelectronics.com/contact-us

YT106bl MPOASIMTL CPOK rapaHTMM [0 TPEX JIeT HauMHas C MOMEHTa MOKYrnKW, He 3abyabTe
3aperncTpmpoBaTh Balle 060py0BaHUE:;

http://www.seelectronics.com/registration

O6paTHas cBfi3b

NoXasnymcTa, He CTeCHANTECh 06paLaTbCs K HAM:

sE Electronics International, Inc.
448 Ignacio Boulevard, STE 411
Novato, CA 94949, USA (CLLA)

Appeca HaLumx MeXAyHapoaHbIX ANCTpubyTopoB " TOProBbIX npeacTaBuTenen:
http://www.seelectronics.com/contact-us
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SE SE Electronics

IMPORTANT
WARRANTY REGISTRATION

Thank you for purchasing an sk product! You are
automatically entitled to a two-year warranty but
can extend this to a full three years with
registration. To register your new equipment and
to read the full warranty details, please go here:

http://www.seelectronics.com/reqistration

Sincerely,

Your sk Team
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